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Proposition de motion
Les accords bilatéraux ou les dommages collatéraux contre les
PME genevoises...

Le GRAND CONSEIL de la République et canton de Genéve
considérant:

— I’enquéte reproduite dans 1I’exposé des motifs ;

— que la réciprocité d’ouverture imposée par les accords bilatéraux I n’est
pas appliquée par I’Etat francais ;

— que celui-ci, selon une habitude deux fois centenaire, érige des
« artifices » administratifs pour ne pas respecter la loi, qu’il en résulte un
sévere déséquilibre de traitement qui bloquent les PME genevoises qui
voudraient effectuer des travaux en France, qu’a titre d’exemple 1’Etat
francais impose aux PME genevoises un représentant fiscal résidant en
France, que cette défiance est contraire au droit frangais qui prohibe
toutes mesures discriminatoires, que ces tracasseries tant de
I’administration fiscale que de [I’inspectorat du travail visent
principalement a rendre les PME suisses, plus particulicrement
genevoises, voulant travailler en France, non compétitives ;

invite le Conseil d'Etat

— a saisir le Conseil fédéral afin qu’il fasse respecter la réciprocité des
accords bilatéraux conclus avec I’Union européenne dont la France,
jusqu’a preuve contraire, fait partie ;

— a faire part avec fermeté aux autorités frangaises par voie diplomatique du
mécontentement des Genevois devant cette situation kafkaienne de
I’administration de cet Etat.

ATAR ROTO PRESSE — 450 ex. — 11-2006
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EXPOSE DES MOTIFS

Mesdames et
Messieurs les députés,

En préambule, voici livré a votre connaissance le résultat de notre
investigation :

Les acteurs :

Du coté francais, M. Januss, dirigeant d’une PME employant une dizaine
d’ouvriers. PME spécialisée dans le carrelage.

Du c6té genevois, M. Durant, dirigeant d’'une PME employant une
dizaine d’ouvriers. PME spécialisée dans le carrelage.

Le scénario et les objectifs :

Pour la PME francaise, venir effectuer un chantier a Genéve, durée des
travaux 3 jours.

Client privé (cuisine et salle de bain a carreler), montant de la
marchandise € 1500, main-d’ccuvre € 6500 = 12 560 F

Pour la PME genevoise, aller effectuer un chantier a Annemasse, durée
des travaux 3 jours.

Client privé (cuisine et salle de bain a carreler), montant de la
marchandise 2355 F, main-d’ceuvre 10 205 F = € 8000

Les démarches de la PME francaise pour venir travailler 2 Genéve :

8 h 30 : téléphone de M. Januss a I’Etat de Genéve, qui le transfére a
I’OCIRT (Office cantonal de I’inspection et des relations du travail), a
M™ Muriel Devins, (tél. 00 41 22 388 29 532), qui prend en charge
M. Januss et lui indique 1’adresse du site internet!” ou il pourra remplir le
formulaire (en ligne) (déclaration de détachement de salariés francais en
Suisse).

M™ Muriel Devins informe M. Januss du fait qu’il doit prendre contact
avec la douane pour les questions liées a I’importation du matériel.

Durée du téléphone 3 min.

Durée pour remplir le formulaire en ligne sur le site Internet 10 min.
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M. Januss a 8 h 50 appelle la douane de Bardonnex (022 721 12 30). Le
fonctionnaire lui indique la marche a suivre :

— déclaration du prix du matériel plus la main-d'ceuvre ;
— pour le matériel un EUR est demandé ;
— plus la liste complete de 1’outillage.

M. Januss devra payer 7,6% de TVA sur le total de ses fournitures et
prestations ou sera distingué le matériel et la main-d’ceuvre.

Durée de Iappel : 4 minutes.

Aucun autre document n’est requis du c6té suisse, aucune autre formalité
n’est requise, ni tracasserie fiscale notamment.

Durée totale des démarches 17 minutes et 2 appels téléphoniques.
Le travail de la PME francaise peut dés lors débuter !

Les démarches de la PME genevoise pour aller travailler a
Annemasse :

9 h : téléphone de M. Durant a la mairie de St-Julien-en-Genevois (tél. 04
50 35 14 14). Mairie de St-Julien-en-Genevois !!! La fonctionnaire ne sait
pas; apres avoir patienté 9 minutes au téléphone, M. Durant est renvoy¢ sur la
préfecture a Annecy, mais n'a pas le numéro de téléphone.

M. Durant trouve le numéro et appelle la préfecture a Annecy (tél. 04 50
33 60 00). La préfecture n’est pas compétente, elle renvoic M. Durant a
I’Inspection du travail, de I’emploi et de la formation professionnelle, en
indiquant le numéro d’appel 04 50 88 28 78.

M. Durant appelle I’organisme en question. M™ Bertrand indique qu’il
faut remplir le formulaire de déclaration de détachement en France d’un ou
plusieurs salariés (application de 1’article D 341-5-7 du Code du travail)
établis a D’étranger. M. Durant demande ou il peut se procurer ledit
formulaire. La fonctionnaire, M™ Bertrand, indique qu’il faut effectuer la
demande par écrit! Sur insistance de M. Durant, cette derniére accepte
d’envoyer par fax ledit formulaire (voir annexe 1).

Le formulaire est arrivé 2 heures aprés ! Mais cela ne suffit pas, il faut
voir avec I’URSSAF, les douanes et je n’ai aucun numéro a vous donner,
débrouillez-vous, déclare-t-elle !
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M. Durant trouve le numéro de ’'URSSAF a Paris (tél. 01 455 04 65 30),
le fonctionnaire lui dit ne pas étre compétent pour les employés étrangers,
seuls les salariés frangais dépendent de son organisme !

Entre-temps le formulaire de 1’Inspection du travail, de I’emploi et de la
formation professionnelle est arrivé. A sa lecture il est indiqué «Identité du
représentant en France», M. Durant rappelle M™ Bertrand et lui explique
qu’il n’a pas de représentant en France. La réponse de la fonctionnaire : il
vous faut un représentant Iégal en France ! Dés cet instant M. Durant décline
sa véritable identité (Eric Stauffer, député au Grand Conseil de la République
et canton de Genéve) et demande a parler avec le supérieur de M™ Bertrand.

M. Spadone (tél. 450 88 11 58, responsable du service migration, corrige
les propos de M™ Bertrand : si I’entreprise n’a pas de représentant en France
ce n’est pas grave, ¢’est optionnel !

Force est de constater que cela n’est nullement indiqué sur le formulaire
recu précédemment (voir annexe I) !

M. Spadone confirme en outre que I’entrepreneur doit avoir un blanc-
seing de I’'URSSAF, et indique le numéro de téléphone de I’'URSSAF en
Haute-Savoie (04 50 88 46 46).

M. Durant appelle ’'URSSAF de la Haute-Savoie, qui le renvoie sur
I’URSSAF du Bas-Rhin, numéro payant 820 395 670.

M. Fahrner de I'URSSAF (Bas-Rhin), responsable des cotisations
salariales des entreprises étrangeres, indique qu’il faut fournir aux contréleurs
de ’URSSAF qui visitent tous les chantiers une attestation par employé
établie par la caisse d’assurance suisse, confirmant que le salarié¢ est bien
couvert en cas d’accident et de maladie.

Nous pouvons en déduire que la France a des inspecteurs qui contrélent
activement le secteur.

M. Durant appelle les douanes frangaises (tél. 04 50 35 17 30). Le
fonctionnaire indique les faits suivants :

— il faut remplir une déclaration d’importation marchandise,
obligatoirement par un déclarant en douane frangais ;

— il faut fournir une attestation de couverture assurance employé¢ (dixit
URSSAF) ;

— copie de la déclaration que le particulier qui a command¢ les travaux a la
PME genevoise doit effectuer au Ministére des finances (les impdts) a
Annemasse (travaux et la raison de ces travaux pour acquitter la TVA sur
la main-d’ceuvre) ;
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— la PME devra se procurer un carnet ATA pour ’outillage (importé et
exporté), aupres de la Chambre de commerce suisse.

M. Durant informe son client (fictif) a Annemasse, et lui indique qu’il
doit effectuer une démarche auprés du Ministére des finances. Le client appel
I’organisme en question, et se voit opposer une fin de non-recevoir, car seules
les sociétés peuvent effectuer cette démarche, pour le motif qu’un privé n’a
pas de numéro d’assujettissement de TVA !

M. Durant appelle I’'Hétel des finances Annemasse (tél. 04 50 43 9150).
M. Moulin, responsable du service, lui indique qu’il est impossible pour une
entreprise étrangere de travailler pour un privé ! Il faut un représentant fiscal
en France, conformément au Bulletin officiel des impdts 3A — 9 06 du 23 juin
2006 (voir annexe II); ou il faut créer une entreprise en France !

Durée totale des démarches : 3 h 30 et 11 appels téléphoniques.

Les entraves abusives mises sur le chemin de la PME genevoise éléve le
travail de cette dernicre aux travaux d’Hercules !

Le travail de la PME genevoise ne peut pas étre effectué sans un
représentant fiscal résidant en France et nécessite 1’obtention de
multiples formulaires dans différentes administrations !

C’est avec consternation que méme les plus farouches défenseurs d’un
marché ouvert doivent constater que I’Etat frangais, toujours prompt a la
legon, est décidément un bien mauvais ¢léve dans la pratique.

Ceux qui, dans les mémes rangs, prétendent que le MCG prone quant a lui
le protectionnisme en sont pour leurs frais.

Soucieux du respect des engagements pris, les signataires de la présente
motion sont heureux de constater que la Suisse, et par conséquent Geneve,
ont immédiatement mis en place un site Internet qui facilite les démarches a
accomplir pour une société frangaise voulant travailler sur notre territoire, qui
relaient les démarches & accomplir pour une société francaise voulant
détacher des ouvriers sur notre territoire a une simple formalité.

Dans la méme philosophie, ils attendent du gouvernement genevois que
non seulement celui-ci veille a 1’équilibre et a la réciprocité des conditions
d’activité de part et d’autre de la frontiére, mais ils exigent, et les citoyens
genevois avec eux, que le Conseil d’Etat entreprenne toutes les démarches
nécessaires au niveau tant fédéral que cantonal afin que les traités qui lient
nos deux pays soient non seulement appliqués mais praticables de maniére
égale pour tous.
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Contrairement a ce que vient de déclarer le président du Conseil d’Etat, ni
le MCG, ni ceux qui I’ont porté au parlement, ne sont des allumés. Les uns et
les autres n’entendent simplement pas laisser piller le marché des PME
genevoises par des pratiques dignes de « raiders » que la gauche majoritaire
au gouvernement critique habituellement avec virulence. Cette méme gauche
oublie que ces pratiques causent un dommage séveére ici & Geneéve. Elle
génére le taux de chomage le plus haut de Suisse, alors que corollairement
celui des départements limitrophes (Ain et Haute-Savoie) est le plus bas de
France.

Méme si I’on peut admettre que le réve paneuropéen peut rendre sourd
aux critiques, on ne peut comprendre qu’il rende aveugle. Or, le taux de
faillite des PME genevoises ne cesse de croitre.

La politique obscure de ce gouvernement a pour conséquence d’envoyer
dans les ténébres des pans entiers de notre économie et avec eux bon nombre
de PME.

Force est de constater que cette politique est exactement 1’inverse de la
glorieuse devise de notre République qui vise a sortir de téncbres pour tendre
a la lumiére: POST TENEBRAS LUX.

En outre elle réduit son président, qui a traité ceux qui soutiennent
P’action politique du MCG d’«allumés de la République », au rang
d’illuminés (TdG 25 octobre 2006).

En respectant le bon sens citoyen, nous vous demandons, Mesdames,
Messieurs les députés, de bien vouloir soutenir la présente motion.

Annexes : mentionnées.
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ti Que dit le site Internet Suisse pour I'enregistrement des employés détachés :

http.//'www.geneve.ch/permis/fi/p_p_inde_ue.asp

PRESTATIONS DE SERVICES - INDEPENDANTS
ACTIVITE INFERIEURE A 90 JOURS

Pour tout indépendant ressortissant UE/AELE établi dans l'UE/AELE qui
souhaite exécuter lui-méme une mission sur territoire suisse lorsque la durée
de la prestation est inférieure ou égale a 90 jours travaillés par année ou
trois mois consécutifs, les prestations de services exécutées par des
indépendants établis dans I'UE / AELE et dont la durée est inférieure ou
égale a 90 jours travaillés par an ou trois mois consécutifs relevent de la
compétence de ['office cantonal de la population (OCP).

En principe, les prestations de services doivent étre annoncées par voie
électronique sur le site de 'ODM :

Aucune autorisation de travail n'est nécessaire, seule une annonce est
obligatoire.

Annonces électroniques en ligne:

Pour des explications et le mode d'emploi :

http://'www.bfm.admin.ch/index.php?id=307&L=1

S'enregistrer pour la premiere fois :
https://meweb.admin.ch/meldeverfahren/zeigeRegistrieren.do

POMI" les annonces suivantes :
https://meweb.admin.ch/meldeverfahren/login.do? lang=fr

Site OCP (office cantonal de la population) pour tout renseignement
complementaire.

Dispositif de secours en cas de dysfonctionnement des annonces en
ligne sur le site de I'ODM (format pdf 43 Ko).
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ANNEXE 1

Modeéles de déclaration

Monsieur I'inspecteur du travail, de 'emploi et
de la formation professionnelie

Direction départementale du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle

A envoyer par télécople ou lettre avec avis de réception avant le début de I'activité en France

A remplir en langue francaise

Nom ou raison soclale :
Forme juridi .

Téléphone ..

Immatriculation ou enregistrement de I'entreprise dans le pays d'établissement

Registre ........
Références de l'immatriculation ou de I'enregi: nt :

(joindre une copie des attestations d'immatriculation ou d’enregistrement)
Identité du représemant iégal de I'entreprise :

identité du représentant en France
Adresse ...

Téléphone : Télé
ACTIVITE

Nature de ['activité exercée en France ...

Date du début de |'activité en France :
Durée Prévisible :
Utitisation de matérie! ou procédé dangereux :

Moui O (Hhnon O

Si oui lesquels :
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2.
SALARIES :
Date de
NOM Prénom Date de Sexe | Nationalité N° conclusion du
naissance du passeport | contrat de
travail

Cette déclaration doit étre complétée par :

» la déclaration des horaires de travail, durée et heures de repos ;
> lade en Pré , de | g collectif, le cas échéant (loi n° 73-

548 du 27 juin 1973).

Signature et cachet de 'entreprise

(1) Cocher la case correspondante
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ANNEXE 2

E ')-
£

Libortd * 4 alité = ;"'ﬂ"'._'_'
REPUBLIQUE FRANGAISE

Date lundi 23 octobre 2006

PEL
DES SERVICES FISCAUX
DE HAUTE SAVOIE
SERVICE DES IMPOTS DES ENTREPRISES
3, rue Marie Curie
BP 529
74107 ANNEMASSE CEDEX
Réception : du lundi au vendredi
De 8h30 a 11h45 et de 13h30 & 16h30
Et sur rendez vous
= 04.50.43.91.67

Télécopie : 04.50.43.81.80
Mel :
Affaire suivie par : Jo&l MOULINS

& l'attention de Moy ?"erur'v Sg OFFER
Fax: 0041 22383 1003~

NOMBRE DE PAGE

(v compris cette fiche de transmissijon)

ESS _ :
Suite 4 notre entretien téléphonique de ce jour, je vous prie de bien vouloir trouver ci-joint copies des bulletins officiels
des impdts concernant la représentation fiscale. ‘

-~ [} ~.
MINI(STERE DE UECONOMIE
DES FINANCES ET DE L'INDUSTRIE
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MODELE DE DESIGNATION
D’UN REPRESENTANT FISCAL

Papier a en-téte
De I'entreprise

- Je soussigné, (nom, prénom, qualité)(1), agissant au nom et pour le
compte de I'entreprise (nom ou raison sociale et adresse de [I'entreprise
étrangere) désigne, conformément 2 l'article 289A du code général des
impdts, I'entreprise (nom ou raison sociale, adresse et n°SIRET de I'assujetti
etabli en France) en qualité de représentant pour accomplir (9:

- les formalités afférentes aux opérations soumises 2 la taxe sur Ja valeur

ajoutée en France et acquitter, le cas échéant, la taxe exigible ;
- les formalités relatives & I'immatriculation en France (§)
- les formalités afférentes & une ou plusieurs opérations visées a |'articles

289A lIl'du CGJ

© Cette dés‘ignation prend effet a compter du.................... e

(signature manuscrite)

Je soussigné, (nom, prénom, qualité) agissant au nom et pour le compte
de l'entreprise (nom ou raison- sociale, -adresse et n° SIRET de lassujetti
établi en France) accepte la désignation ci-dessus en qualité de représentant
et fn’engage a accomplir, pour le compte de 'entreprise (nom ou raison
sociale et adresse de I'entreprise étrangere), les formalités afférentes aux
Opérations soumises & la taxe sur la valeur ajoutée en France et acquitter, le

cas échéant, la taxe exigible.

-(signature manuscrite) -




M 1723 12/20

B

=2
Liberté « Bgalicé + Proternité
REPUBLIQUE FRANGAXSE

BULLETIN OFFICIEL DES IMPOTS

DIRECTION GENERALE DES.IMPOTS

3 A-9-06
N°105 du 23 JUIN 2006 }
TVA. REDEVABLE. OPERATIONS REALISEES PAR UN ASSUJETTI NON ETABLI EN FRANGE.
(CGl, art. 283-1)
NOR : BUD F 08 30023J

Bureau 0 1

PRESENTATION

de I'article 94 de Ia lol de finances rectificative
pour 2005 (n 2005-1720 du 30 de aaamd:ﬁ& Iun1 d&&aﬁlda:ZS&dwd&génémI des
de

»npms (CGI) ‘Ew\'.éfnp{er “di

.
» -1- 23 juin 2006
3507105 P - C.P. n*017 A.D. du 7-11875 BOk

18.S.N. 0982 801 X
. DGI- Buroau L 3, 6470, aflée do Bercy - 75574 PARIS CEDEX 12
Dirocteur de publication : Bruno PARENT

npression : $.0.N.C.

32, rue do Maréchal Lyautay — BP 1045 — 78103 Seint-Germaln-on-Lays cedex

Reoponeable de rédnction Bﬂvl'rn "mll)(

MINISTRERE DE L'ECONOMIKE
DES FINANCES BT DE L'INDUSTRiE
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e .'
Libernd + Bgaliré - Frasermini
REPUBLIQUE FRANGAISE

BULLETIN OFFICIEL DES IMPOTS

DIRECTION GENERALE DES IMPOTS
3 A-1-02
N° 24 du 4 FEVRIER 2002

TAXE SUR LA VALEUR AJOUTEE. REDEVABLE DE LA TAXE.
SUPPRESSION DE LA REPRESENTATION FISCALE POUR LES ASSUJETTIS COMMUNAUTAIRES.

(C.G.)., art. 268 D--1°, 289 A ; ert. 85, 95, 95 A, 95 B et 96 J de l'annexe Il au CGI)
NOR : ECO F 02 30002 J

Bureaux D2,A,P 1

PRESENTATION

Par décision en date du 17 octobre 2000, le Conseil de I'Union européenne a adopté la directive
n® 2000/65/CE modifiant la directive 77/388/CEE en ce qui concerne 1a détermination du redevable de |a
taxe sur la valeur ajoutée (TVA).

L'article 57 de la loi de finances rectificative pour 2001 transpose cette directive en droit inteme en
supprmant, 3 compter du 1% janvier 2002, la représentation fiscale pour les assujettis établis dans un
autre Etat membre de la Communauté européenne qui réalisent des opérations imposables en France ou
doivent y plir des obligations déclaratives. .

La présente instruction a pour objet :

o de préciser le champ d'application de cefta mesure et les princi| a
du 1% janvier 2002 ;

- de définir le dispositif de gestion mis en place ;

- et de présenter les modalités particulieres concemant les assujettis établis dans un autre Etat

membre de la Communauté péenne qui réali 1t des op )$ en susp 1 du
paiement de 1a TVA ou pour les ils sont disp és du pai 1t de la taxe.
.
-1- . 4 fevrier 2002
2607024 P ~C.P. n* 817 AD. du 7141975 8.0. .8.8N. 0682 801 X
N DG - Buteau L 3, 6470, 9liéd de Bercy - 75574 PARJS CEDEX 12
Directeur de publication : Frangois VILLEROY de GALHAU Rasponsable da rédaction : Christian LE BUHAN
Impression : Maulde et Renou . Abonnement : 133,68 €TTC Prix 2u N° : 3,05 €TTC
148, rue de Ia Liberts - 59601 Maubeuge

- [} ~~
MINISTEBRE DE L'tCONOMIE
DES FINANCES ET DE L'INDUSTRIB
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3 A-9-06

En application des dispositions du premier alinéa du 1 de larticle 283 du code général des Impots (CG), la
TVA exigible au titre d'une livraison de biens ou d'une prestation de services est normalement acquittée par
la personne qui réalise 'opération. :
Toutefois, conformément a rarticle 94 de la loi de finances rectificative pour 2005 (n°2005-1720 du
30 décembre 2005), la taxe devra désormais 8tre acquittée par l'acquéreur, le destinataire ou le preneur
lorsque celui-ci est identifié a la TVA en France et que le foumnisseur ou le prostataire n'est pas établi en
France. :

13 Champ d' ion du

Sous réserve des précisions du IV de Ia p i ion, 'article 94 déja cité instaure un régime général
et obligatoire auquel les opérateurs ne peuvent déroger. Celul-cl s'applique & V'ensemble des opérations
réalisées vers des clients identifiés a la TVA en France, sauf lorsque d'autres dispositions du CG! définissent
un redevable différent ou fixent des rg\odalilés particuliéres.

Ainsi, restent scﬁmisés aux régles qui leur sont propres .

- les opérali deéja ‘ a liquidation avant le 1er septembre 2006, en application des
dispositions du 2 au 2 quinquies de I'article 283 du CGI ; .
_ les locations de locaux nus ou de tarres et batiments d'e itation 4 usage agricol lses 3

1a TVA sur option (2°et 6°de I'article 260 du CGl) ;

- les livraisons de déchets neufs d'industrie et dé roatiéres de récupération, soumises a la TVA sur
autorisation (article 260 E du CGI) ; :

— les baux & construction et toutes opératians ises & la TVA « i biliére » (5° de l'article
260 du CGl et 7°de larticle 257 du méme code) ;

— les opérations soumises a la TVA a sur marge » (6° de l'article 257 du CG! et article 297 A du
méme code) ; . .

~ los opérations réalisées sous régime suspensif (articles 274 2277 A du CGJ et 2°du 1 de l'article
298 du méme code) ;

- les importations (article 293 A du CGlI)..

. Personnes concemées par le nouveau dispositif

Sont concemés par le nouveau dispositif tous les fournisseurs €l prestataires qui ne sont pas établis en
France.

Sont susceptibles d'étre concernés par le nouveau dispositif 'ensemble des clients de ces opérateurs, dés
lors qu'ils sont identifiés 2 la TVA en France, en vertu de I'un quelconque des trais alinéas de I'article 286 ter
du CGl, et co; qu'ils soient eux-mémes établis ou non en France. s

n. Reégles applicables
(OBLIGATIONS. DECLARATIVES
Le client redevable de la taxe sur le fondement du nouveau diébosi;if mentionne sur la ligne « Achats de
blens ou de p de és auprés d'un assujetti non &tabli en France (article 283-1 du code

général des impdts) » de sa déclaration de chiffre d'affaires 3310-CA3 ou 3517 le montant total, hors taxes.
de I’(_Jpéralkm. La taxe ainsi acquiltée est déductible dans les conditions de droit ¢commun (CG!, article 271).

Lorsque le fournisseur ou le prestataire non &tabli en France est tepu au dépét de déclarations de chiffre

d‘aﬂqires; parca quil réalisa d'autres op i au titre quelles il est ble de la taxe, des
axportations ou_des fivealsons intracommunautaires exonérées, il doit également mentionner sur la ligne
« Ventes de biens ou de pr ions de services isées par un jjetti non établl en France (article 283-1-

du code géndral des impats) », le montant total hors taxe. de ses opérations relevant du nouveau dispositif
d’autoliquidation. ' C

. llen est ainsi pér exemple larsque le foumisseur ou le prestataire non établi en France réalise 4 la fois des
opérations vers des clients identifiés et des clients non identiflés a la TVA en France. Etant alors redevable

de 1a TVA en France au titre de.ces demiéres opérations, il doit :

- 23 juin 2006 -2-
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— g'll est établi dans un autre Etat delaC é e s'identifier & la TVA en
France auprés du Service des imp6ls des entreprises étrangéres aﬁn de déclarer et d'acquitter la
taxe due en France selon les modalités exposées dans l'instruction publi¢e au BOL3 AA-02 ﬂu
4 févrler 2002. 11 peut cependant avolr recours a un ire chargé d les fo
relatives & la TVA, en demeurant cependant seul redevable de la taxe ;
— g'il est étavli hors de la Communauté pé igner un repré 1t fiscal jetti établi
en France, qui s engqqe a plir les 8 lui i 1t et & acquitter la taxe due au titre
des op ses en France, aux itions du | de larticle 289 A du CGI.
10. Les redavablos relevant du régime simplifid d'imposition qul clOturent leur exercice avant le
30 novembre 2006 et utilisent un Imp imé 3517-CA12 millésime 2008, devront déclarer ces opérations pour
le client, & la ligne « Autres opératit » at pour le foumi: oulep ire non établl en

Francs,  la ligne « Autres opérations nun impasables ».

B. MODAUTES D'EXERCICE DU DROIT A DEDUCTION

1. Le foumlsseur' ou le prestataire non établl en France peut exercer la déduction de la TVA ayant grevé les

dépenses qu'll a engagées en France pour les besains de cette opération .

— dans les conditions prévues aux articles 242-0 M & 242-0 U de I'annexe Il au CGl, si 'assujetti
établi hors de France ne dispose pas d'un numéro d'identification & la TVA en France ou s'il
dispose d'un tel numéro conformément aux. di { des 2° et 3° de l'article 286 ter du CG!
mals ne realise en France aucune opération au titre de laquelle il est redevable de [a taxe. Les
demandes de remboursement dolvent tre adressées au service de remboursement de la TVA de
la Direc des rési a I'étrang et des services généraux (DRESG), 10, rue du Centre, TSA
-60016, 93465 Noisy-Le-Grand cedex' ;

— ou dans les conditions de drolt commun prévues A Varticle 271 du CGl, §'il dispose d'un numeéro
d'identification é Ia TVA en France conformément aux dispositions du 1°de l'article 286 fer du CGl.
Les rent doivent 8tre adressées au service des impdts des entreprises
de la DRESG, 10 rue du Centre, TSA 80015, 93465 Nolsy-Le-Grand cedex”.

C. Facvures
12. 1l est admis que I3 facture relative aux opérations ccnoemees par l‘arbcle 94 deja cité ne fasse pas mention

de la TVA exiglble. Elle doit cep faire t que la TVA est due par le client et
mentionnet les dispositions de la 6°™ diroctive TVA (article 21-1-a) ou du CGl (article 283-1) ]ustman( que ia
taxe ne soit pas collectée par le fournisseur.

v. Tolérance administrative

13. Sur accord écrit du fournisseur ou du pnestataire étranger (ci-aprds le « vendeur ») et de son client identifié a

la TVA en France, il est admis que la taxe légalement due par ce demler, en application des nouvelles
dnsposmons du. 1 de l'article 283 du CGl, smt déclarée et acquittée, au nom et pour compte de celui-ci, sur la

du \ . Cette a ce que le vendeur désigne un assujetti établi en
France (cl-aprés.« répondant »), lequel dout se faire.accréditer par le service des impdts dont il dépend. et qui
S engage. sur un formulaire fourni par I'administration :

- a déposev ta déclaration de TVA établia au nom du vendeur, mentionnant :

—en TVA collectée, d'une. part, la taxe que le vendeur déclare et acquitte au nom et pour le
compte de ses clients identifiés 3 la TVA en France, et d'autre part la taxe dont cet assujetti
‘non établi est par ailleurs, le cas ible e'dtre re en son nom propre ;

- en TVA déductible, la taxe afférente-aux dépenses que le vendeur a supportées pour la
réalisation de ses opérations ouvrant droit & déduction.

— @ acquitter la TVA nette due, ou & reverser los remboursements indus dé crédit de TVA?, au vu
de la compensation opérée entre les sommes dues par le vendeur en son nom propre, celles
acquittées par [ul au nom et pour le compte de ses clients et les montants de TVA déductible.

! Est concemd [asaujetl établi hors de France qui y réafise des opé donnant lieu 8 idation de Iz taxe par ses dlienta.
Esl ndammum wnwnt fmunm étabil hore de France réaliaant, mdu donnant lisu @ de la taxe per ees cllents,

Co-uédu;chAsuvnlmmboum&wm (] ymédmméwemanmzu -0-A 3 242-0 K de l'annexe I auCGl.
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15,

18.

20.

21.

. Le répondant est unique : il est désigné pour I'ensemble des clients et des opérations, a I'exception bien

entendu de celles pour lesquelles il n'est pas recouru & cette mesure de tolérance. Lorsque le vendeur n'est
pas établl dans ['Union pé , le répondant est donc né i son représentant fiscal, désigné
en application de I'article 289 A du CGl.

L'accord visé au 13 entre le vendeur et le client pour faire usage de cette folérance est vaiable pour au mains
un an a compter de sa date d'effet, renouvelable tacitement pour une méme durée. 1l vaut pour I'ensemble

* des opérations rel t du disposiif ées entro eux durant catte période. |l mentionne le nom

ou la ralson sociale, 'adresse et lo'numéro d'ldentification & 1a TVA frangaise du répondant désigné par 1@
vendeur. .

. Le vendeur doit s'identifier & la TVA en France et sa déclaration doit 8tre déposée :

~ g'il @st établi hors de ['Union européénne, au Service des Impdts dont dépend son représentant
fiscal . .

— &'il est établi dans I"'Union européenne et a désigné un représentant fiscal avant le 1" janvier
2002, au service des impdts dont dépend ce représentant fiscal ;

~ dans tous les autres cas, 3 la DRESG.

. Dans le cadre de cet aménagement, les faGtures délivrées par le vendeur doivent mentionner le nom du

répondant ains! que 1a taxe qu'll collacte au nom et pour le compte de son client*, Comrélativement, ce dernier
ast autorisé & en opérer la déduction dans les conditions habltuelles (CGl, article 271).

Cet aménagement n'a pas pour abjet de changer le redevable légal de la taxe. Le client identifié & la TVA en
France reste donc tenu d'acquitter la taxe dans la mesure oli le répondant n'a cté ses i
telles que définies au 13. Le client est égaleient tenu, sur demande de I'administration, de présenter
Faccord visé au 13. .

\'A Cas particuliers d" ication des lles régles

IMPORTATION SUIVIE D'UNE LIVRAISON INTERNE, REALISEE EN FRANCE PAR UN ASSUJETT! ETABLI HORS DE FRANCE

. En application des dispasitions de l'article 94 déja cité, lorsqu'un bien est expédié par un assuletti non établi

en France, a partir d'un Etat tiers 3 la Communauté européenne vers |a France, afin d'y &tre par ta suite livré
en 'état 2 un client identifié & la TVA en France, 'assujetti non établi doit acquitter la TVA lors de I'mportation
du bien, formé t aux di itions du | de larticie 201 du CGI et 'acquéreur identifié 8 la TVA en

France est redevable de Ia taxe exigible au titre de la livraison interne subséquente.

Cela étant, si les parties le haitent, la tolé xposée au' point 17 de la documentation de base -

3A2311 conserve toute sa valeur. Alnsi, I'acquéreur identifié a la TVA en France peut dtre autorisé.a
acquitter la TVA afférante.a Fmportation du bien, en ligu et place de {'assujetti non établi en France et atre
nt ¢ d iquider la TVA affé a la livrai interne é te du bien sous

réserve, d'uné pan,rqua le bien soit transporté directement chaz.le cllent identifié a la TVA en France auquel

il est livré dans V'état ou il a &t préserité an Douane, et d'autre part, que ce demier soit mentionné en qualité

‘ de destjnatalre des blens sur Ja déclaration dimportation (DAU).

ACHAT-REVENTE EN. FRANGE D'UN BIEN PAR UN ASSUJETTI ETABLI HORS DE FRANCE

La tolérance figurant au point 16 de la documentation de base 3 A 2311 est rapportée pour les situations
dans lesquelles le cliont est identifié 4 la TVA en France. Toutefois, avec I'accord du client final, une situation
presq ! peut &tce grace a la tolérance adminisirative du IV, larsque le premier vendeur est
désigné répondant du second vendeur. '

Une société A, établie en Francs, vend en France un bien rmeuble corporel 3 une sockété B non

établle en France, laquelle revend ensulte ce blen & une société C identifiée & la TVA en

France. Le bien est directement livré per la société A & la soclété C. La soclété A est redevable

de la. FVA frangaise exigible sur la vante réalisée au profit de Ia société B et la saciété C est

légale ble de Ja TVA frangaise exigible sur ja vente réalisée & son ‘profit par Ja

société B. La soclété B peut récupérer la TVA que Iui facture la société A dans les conditions
_ prévies aux articles 242-0 M 4 242-0 U de lannexe I 'av COL

Les régles décritas su point 12 ne a’appliquent donc pas dans le cadre de cat aménagement.
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2. Période transitolre

Les. assujettis établis dans un autre Etat membre de la Communauté qui avalent, avant le 1% janvier
smont o

- 2002, désigné un rep ant fiscal conf: aux dispositions du | de I'article 289 A du CGI, peuvent avoir
3 accomplir des formalités ou obligations aprés le 1 janvier 2002 mais afférentes & la période antérieure.

a) Dépot des dé i de chiffre d"

8. L'ancien repré fiscal pé pour toutes les déclarations et paiements afférents aux
° janvier 2002. Ainsi, sous réserve de déclarations tardives ou rectificatives

opérations entérieures au 1 )
afférentes & des périodes anté , 13 en cefte qualité par le représentant fiscal

- se rapporte, selon le cas, aux opérations relatives au mois de décembre 2001 ou au demier trimestre 2001. Elle

est déposée en janvier 2002 par le représentant fiscal.

En ce qui conceme ‘les redevables soumis au régime simplifié dimposition, ta demiére déclaration
déposée par le représentant est celle relative aux opérations réalisées en 2001 et déciarées en 2002, Cette
déclaration peut uniquement porter sur un exercice clos au plus tard le 31 décembre 2001 et sera déposée au
plus tard Je 30 avril 2002 B

b) Dépdt des des de b t de crédits de taxe
9. Le représentant fiscal demeure fondé & dép une de de rembx it de crédit non
imputable établie avant le 1% janvier 2002. En 1 he, c'est I jetti staire non établi en France ou,

le cas écheéant, son ire, qui doit ler une telle di postériourement au 31 décembre 2001.
¢) Octroi des remboursements de crédits de taxe

10. A compter du 1% janvier 2002, tout remboursement au profit de 'ancien représentant fiscal, quelles que
soient Ia date de la demande et la période d'imposition concernées est conditionné par V'obtention préalable, de
la part de Passujetti établi dans un autre Etat membre de ia Communauté européenne, de l'original du mandat lui
accordant la qualité de jataire habilité a p ir des ¢ \ents pour son compte.

B. MAINTIEN DE LA REPRESENTATION FISCALE POUR LES ASSUJETTIS NON ETABLIS
DANS LA COMMUNAUTE EUROPEENNE

11.  Seules.les personnes non 6 ies dans la Cc é & et qui i en France des

- opérations impqsables ou qui doivent y plir des g 1s dé i sant is tenues de faire
accréditer auprés du service des impOts un représentant assujetti établi en France qui s'engage a remplir les
formalités incombant & cette personne et qui, en cas d'opéralions imp les, est ble do la taxe.

L'ensemble des dispositions prévues 2 l'article 289 A du CGl reste inchangé pour les assujettis nop
établis dans Ja Com sté européenna (ir ion du 2 dé 1997, BO! 3 A-1-98, n™ 12 23).

Section 2 : Dispositif de gestion

A. POUR LES ASSUJETTIS ETABLIS DANS UN AUTRE ETAT MEMBRE DE LA COMMUNAUTE ET.QU|
REALISENT DES OPERATIONS IMPOSABLES EN FRANCE QU DOIVENT Y ACCOMPUR DES
OBLIGATIONS DECLARATIVES -

|. Formalités et lieu d'ic
-12.  Les prises ayant désigné un repré fiscal avant le 1*" janvier 2002 et qui sont d'ores et déja
immatriculées auprés du centre des impdts dont dép it leur ancien repré fiscal, ou pour lesquelles

leur représentant a déjd daposé une demande d'immatriculation au 31 décembre 2001 au plus-tard, auprés de

ce centre, n'ont aucune nouvelle formalité d'immatriculation @ accomplir.

i i
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Une société A, établie en France, vend en France un bien meuble corporel & une société B non
établie en France, lequelle revend ensuite ce bien & une sociéié G identifibe ala TVA en

- .France. Le bien est directement INTé par la 30ciéts A & la société C. La société B a désigné e
société A comme répondant et [a soclété C e donné son accord pour qu‘fl Soit fait application de
Ia folérance exposée au IV. La s0Giété A est redevable de Ja TVA frangaise oxigible sur ia vente
realisée au profit de la Société B et la 3ociété C est de la TVA Gais
exigible sur la vente réalisée & son profit par la soclété B. Csfe étant, Ja TVA due par C est
déclarée sur la déclaration déposée au nom de B psr A, sous déduction de fa TVA que A &
facturée 3 B.

Une société A, établie en France, vend en France un bien meuble corpore| & une société B non
établie en France, lequelle revend ensulte ce bien & un client C non assujetti & la TVA. Le blen
ost diractement livré per la 30ciété A au client C. Les dispositions de l'artic/e 84 défd cité n'étent
pas applicables, los parties peuvent recounr & la tolérance prévue au point 16 deo la
‘documentation de b3se 3 A 2311. Il est donc admis que la vente réalisée entro les sociétés A et
B ne soit pas soumise 2 la TVA par Ja. société A, sous réserve que cette demisre facture
diroctoment & C la TVA afférente 3 la vente réslisée par B et Is reverse au Trésor.

ACQUISITION INTRACOMMUNAUTAIRE (QU TRANSFERT ASSIMILE) SUIVIE D'UNE LIVRAISON INTERNE REAUSEE EN FRANCE
PAR UN ASSUJETTI ETABL! HORS DE FRANCE

Lorsqu'un bien est expédié vers la France fpar un assujetti établi hors de France a partir d'un Etat membre de
la Communauté européenns, afin d'étre par la sufte livré & un client identifié & la TVA en France, lassujetti
établi hors de France doit, le cas échéant, s'identifier 2 Ia TVA ‘en France afin de mentionner cetle
introduction sur une déclaration d'échanges de biens (I oule i i des acquislti

intra-communautaires au sens de l'article 258 C du CGl). En revanche, lorsque cette acquisition intra-

communautaire est exonérée de TVA (CGI, article 262 ter Il 39, elie n'implique pas l'obligation de souscrire

une déclaration de chitfre d'affalres. Le client identifié 4 la TVA en France coliecte 2 taxe au titre de la
livralson Inteme subséquente (CGl, article 283-1).

Une société A, non établle en Frence, expédie en France, le 2 janvier 2007, un bien qu'elle y
rovend a une société B Identifiée & la TVA en France Jo 10 avril 2007. La soclété A doit
ter une Intra- Celle-ci est de TVA en i de
Jarticle 262 ter-ll-3°du CGI. La sociéts A doit @ n tout état de cause souscrire une déclaration
d'échange de biens. La société B doit quant 3 effe autoliquider la TVA sfférento 4 Ja livraison
Interne intervenue en France. La soclété A récupére la TVA qu'elle supporte en France pour fa-
réalisation de cette opération ouvrant droit & déduction (TVA relalive & dos frais de stockage par
oxemple) dans les conditions prévues.aux eticles 242-0M 3 242-0 U de l'ennexe Il au CGI.

Toutefois, il est admis de considérer que la réception en France du bien expédié ou transporté a partir d'un
autre Etat ne 4 pas une ion de. ce bien en France au moment de son amivée a la

- condition que le bien soit 1t livré par jetti 6tabli hors de France ou pour son compte a un

client Identifie 3 la TVA en France dans un délai de trois mois 4 compter de son entrée an France.
L'oj tion peut alors s'anal comme une opération int taire au moment du transfert de
propriété du bien au'profit du client qui doit alors soumettre a la TVA une acqulsition intra-=communautaire
(CGl, article 258 C). Les déclarations d'échanges de biens doivent étre adaptées en conseéquence.

Une soclété A, non établio en France, expédie en France, le 2 janvier 2007, un bien qu'slie y
revend & une sociéld B identifée & la TVA en France le 27 févier 2007. Lors de l'expédition du
bien en France, la société A peut ne aucune ition Intr des lors
qu'alle revend ce bien & la soclkété B dans un délai de 3 mois & compter de son entrée en
France. Lo déclaration d"échangs de biens doit étre souscrite par fa soclété B, qui constate une
isition int ire. Le société A récupére la TVA gu'slle en France pour
le réslisation de cette opération ouvrant droit 2 déduction (TVA rélative & des frais de
par exsmple) dans les conditions prévues aux articles 242-0 M & 242-0 U de J'annexe Il au CG!

Cette faculté .est doré t appli aux « ventes en consignation », aux «fr de
stocks» (Inck les f e dans le cadre d'un « contrat de dépot ») et aux « ventes
faltes par T iaire d'un iSSi i en son nom propre ». Les solutions prévues par 13

doctrine administrative publiée sous la référence 3 A 1141 n°28 & 33 restent applicables lorsque l'acq uéreur
des biens n'est pas Idantifié a 1a TVA en France. .

En revanche, si la livraison du blen 4 destination du client identifié a la TVA en France intervient plus de trols

mois 4 compler de son arrivée en France, ies régles décrites au point 22 s'appliquent nécessairement, les

parties pouvant en outre avolr recours & la tolérance exposée au IV.
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26. La

27.

‘Une société A, non étsblie en France, expédie en France, le 2 Janvier 2007, un bien qu'elie y
revend & une société B Identifiée & la TVA en France le 10 avrdl 2007. Souhaitent faire
@pplicalion de la tolérance prévue au IV, la société A, en commun accord avec la société 8. a
désigné un répondant. Au plus tard le 2 ayrl 2007, Isition intr tai 6
par la société A donne lleu a la dune i ge de biens, mals elle est
exonérée de TVA La taxe légalement due par B sur la Wvraison_inteme subséquente ost
sur la dé Ia per Jd au nom de A, qui déduit la TVA qu'slle
* supporte en France (TVA relstive & des frals do stockage par exemple) pour les besoins de ses
opérations ouvrant drolt & déduction (CGI, article 271-F1).

q au paragraphe 6 de Ia doctrine administrative publiée & la documentation de base sous
1a référence 3 A-213, qui permet a un assujetti étranger qui expédie les biens de I'Etat membre de départ
directement chez son client identifié a la TVA en Franca, de tratter l'opération comme un transfert de blens

a une acquisition intre- ftaire sulvi d'une livralsen interne est maintenue. Le fournisseur qui
réalise une acqulsition intra-communautaire exonérée de TVA doit alors s'identifier & la TVA en France pour
\a.mentionner sur une déclaration d‘échanges de blens. La taxe afférente a la livraison locale subséquente
est acquittée par le client qui reste redevable de ia TVA, les parties pouvant metire en ceuvre la solution
visée au IV. Le foumisseur étranger devra tirer les conséquences de cette identification et lui-méme

der la TVA sur I des opérations qu'il réali avec ses propres foumisseurs nan établis en
France, a solution visée au [V pouvant égelement ici étre mise en ceuvre si les parties le souhaitent.

ution & &

LIVRAISON D'UN BIEN AVEC MONTAGE OU INSTALLATION REALISEE EN FRANCE PAR UN ASSUJETTI QUI N EST PAS ETABL
Le bien provient d'un autre Etat bre de la C té europé

En application. des dispositions de larticle 94 déja cité, lorsqu'un assujetti établi hors de France introduit en
France.des matériels, transportés & partir d'un Etat membre de la Communauté européenna, et destinés a
atre montés ou installés par lui-méme ou pour son compte en France puls a 6tre livrés A un client identifié a
la TVA en France, ce defnier est nt tenu d' liquider fa TVA afférente a la livraison de’ ces

- matériels aprds Installation. Il est rappelé que Pintroduction en France de ces ériels n'est pas

28.

comme une acquisition intracommunautaire taxable (CGl, article 268 C).

Une soclété A, non établie en France, expédie en France un bien qu'slle entend Jivrer 4 une
sockété B identifide 4 la TVA en France, aprds montage. La soclété A doit s'ldentifier  la TVA
en France sfin de souscrica une déclaration d'échange de biens. La société B, qui est

devable de la TVA affé 2 (a vente du bien instaljé réalisée & son profit par I
société A, opere l'autofiquidation de cette taxe. La société A récupérs Ja TVA qu'elig supporte
en France pour la réalisation de cstte opération ouvrant droit & déduction, dans les conditions
prévues aux articlas 242-0 M 3 242-0 U de l'annexe Il ou CGI.

Une société A, non établie en EFrance, expédié en France un bien qu'elle entend lvrer & une

sociéta B Identifiée & la TVA en France, aprés montage. Souheftant faire application de la

tokrance prévue au IV, la Sociélé A, en commun accord avec la société B, a désigné un

. répondent. La société A doit souscrire une déi¢ go de biens. La société B est

le y do Ja TVA' ise exigible sur la vente inteme du bien qui est réafigée &

son profit par la soclété A. Cela étant, cefte taxe est collectde sur le déclaration de: TVA

dépasée au nom do A par son répondant. La société A récupdre la TVA quelle supporte en
France pour la de cette opération ouveant droit & déducti

" Le blen provient d'un Etat tiers & la Communauté européenne

Lorsqu'un assujetti 6tabli hors de France importe en France des matériels destinés a &ire montés ou installés
par luk-mame ou pour son tompte en France et a étre livrés & un client identtié a la TVA en France, il est
tenu de soumettre 4 la TVA limportation des matériels en Francé. En application des dispositions de l'article
94 déja cité, le client identifie 4 la TVA en France de l'assujetil évranger doit quant & lui autoliquider la TVA au
titre de la livraison Interne subsé dont i ie aprds j Natlon.

Une société A, non établie en France (établie aux Etats-Unis), Importe en France un bien qu'elle
entend fivrer 2 une société B identfiée & la TVA en France, sprés montage. La socicté A
acquitte en douane la TVA relative & limportstion. Le 30c/ét6 B, qui est légalement redeveble
de la TVA afférente & la vente du bien installé réalisée & son profit per la société A, autoliquide
cefte taxe. La société A nécupére la TVA qu'elle supporte en France pour la réalisation de cette
opératlon ouvrant drolt & i /A & limportati i
prévues aux aricles 242-0M @ 242-0U de fannexs Il au CGI. La soclété A doit avoir un
représentant fiscal, . .
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Une société A, non établie en France (établie sux Etats-Unis), importe en France un pien qu'elle
entend livrer & une soclété B identifiee 3 la TVA en Fraace, eprés montage. Souhsitant faire
application de la tolérance prévue au IV, la soclété A, en commun accord avec la s0ciété B, a
désigné un répc enl 80N repré fiscal. La 90clété A acquitte en douane
la TVA relative & limportation du blen en France. La société B est légalement redevable de la
TVA frangalse exigible sur (a vente inteme du bien qui est réalisée & son profit par Ja société A,
-mais Ia TVA relative & cette opération est g sur I dé de TVA déposée au nom
de A per son représentant fiscal. La société A récupére la TVA qu'slle supporte en France (TVA
& llmp J pourja i de cefto opération ouvrant drok 3 dédaction.

Vi Regles les en cas da pect des dispositions

Sauf lorsque la TVA a été effectivement acquittée dans le cadre de la tolérance prévue au IV, racquéreur, le
destinataire ou lo preneur identifié a la TVA en France redevable de la TVA au titre du deuxiéme alinéa-du 1
de l'article 283 du CG! qui n'a pas collects la TVA sur sa déclaration de chiffre d’affaires peut faire I'objet
J'une action en reprise de l'administration portant sus le montant de la taxe dont il est redevable.

Toutelois, il ficle de I''mp de la taxe afferents a 'opération non sur la taxe
rappelée, dans le cadre de la procédure de rectification.

Lorsque l'op 1 non déclaréa par I'acq .l ou le preneur identifié & la TVA en France lui
ouwre un droit a déduction de fa TVA y afférents, le défaut de dé ion de cette opération est ionné
par l'application de 'amende de 5 % prévue au 4 de l'articlo 1788 A du CGl.

vil. Entrée en vigueur

Ces di ions sont appli aux livrai de biens et aux prestations de services dont le fait
générateur de la TVA intervient a ter du 1% sep 2006. Toutefois, les fles dispositions ne

remettent pas en cayse les régles appliquées jusqu'au 1% septembre 2008 aux acomptas pergus avant cette”

date pour lesquels I'exiglbilité de la taxe est déja intervenue, mais non son fait générateur.

DB lide : 3 A-1141 ;3 A-23; 3 A-2311 ;3 A-2312

La Directrice de la légistation fiscale
Marie-Christine LEPETIT

-7- : 23 juin 2006




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




